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Abstrak

Bahasa memiliki makna yang digunakan pemakainya agar dapat
memahami satu sama lain. Sama seperti bahasa, makna sebuah bahasa pun dapat
berkembang dan berubah seiring zaman, kebutuhan akan makna baru, maupun
perkembangan ilmu pengetahuan dan teknologi seperti saat ini. Seiring dengan
berkembangnya teknologi, banyak sekali aplikasi-aplikasi berbasis komunikasi
yang membantu manusia untuk berhubungan jarak jauh salah satunya adalah
aplikasi WhatsApp yang populer dan banyak digunakan. Dalam suatu aplikasi ada
sebuah sistem yang berhubungan langsung dengan pengguna yang disebut User
Interface dan mempunyai berbagail bahasa yang dapat digunakan oleh pengguna

sebagai sarana komunikasi antara pengguna dengan sebuah aplikasi.

Skripsi ini berjudul “Tagayyur al-Ma'na> fi> Lugat Wa>jihah
Mustakhdim al-Wa>tsa>b (Dira>sah Tahli>liyyah Dala>liyyah)”. Dalam
penelitian ini, peneliti membahas dua hal, yang pertama mengenai apa saja istilah
yang muncul pada bahasa User Interface WhatsApp serta macam-macamnya,
yang kedua mengenai bentuk-bentuk dari perubahan makna pada bahasa User

Interface WhatsApp dan bagaimana perubahan maknanya.

Penelitian ini dilakukan dengan menggunakan analisis deskriptif semantik
yang berpusat pada tema mengenai perubahan ~makna dengan cara
mendeskripsikan _istilah-istilanh yang. muncul tersebut. dan .menginterpretasikan
menggunakan_kamus. Hasil penelitian menunjukkan bentuk-bentuk istilah yang
muncul dalam bahasa User Interface WhatsApp ‘seperti istilah ‘432,20 (chat)
ataupun 33l (encryption) dan bentuk-bentuk perubahan makna seperti
penyempitan makna, perluasan makna, perpindahan makna atau makna yang tidak

berubah serta bagaimana perubahan makna tersebut.

Kata Kunci : Semantik, Perubahan, User Interface, WhatsApp
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Nama
Tempat, Tanggal Lahir
Alamat Asal

Alamat di Yogyakarta

No. HP
E-mail
Orang Tua:
a. Bapak
Pekerjaan
b. lbu
Pekerjaan
Pendidikan Formal :
TK
SD
SMP
SMA
UNIVERSITAS

DAFTAR RIWAYAT HIDUP

: Ayyu Nur Millaty
: Bandung, 11 September 1998

. Kp. Buah Jajar, No.39 RT. 02 RW. 11 Desa
Bojong Kec Majalaya Kab Bandung, Jawa Barat

40382.

: JI. Ganesha VI No. 01 RT. 50 RW. 05 Kel.

Mujamuju Kec. Umbulharjo DI'Y 55165.

: 0895330665860

: Ayyunurmillaty@gmail.com

: Suryana S.Pd

: PNS

: Nunung Nurlaila
» Guru TK

: TK Darul Jihad

: SDN Sukamanah 1

: SMPI Ibnu Siena Tasikmalaya
:'MA Persis Tarogong Garut

- UIN'Sunan Kalijaga Yogyakarta

2002-2004
2004-2010
2010-2013
2013-2016
2016-2020
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